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M Important Notice

Immediately after purchasing the projector, make sure
you remove the protective pad attached to the lens unit.
Keep this protective pad in a safe place as you need it
when transporting the projector.

[NL | Gewichtige aanwijzing

Onmiddellijk nadat u de projector hebt aangeschaft, moet
u het beschermmateriaal verwijderen van de lens.
Bewaar dit beschermmateriaal goed. U hebt het weer
nodig wanneer u de projector wilt vervoeren.

[FR] Avis important

Immédiatement apres achat du projecteur, veillez a retirer
la plaquette de protection fixée sur l'unité de I'objectif.
Conservez la plaquette de protection dans un lieu sar,
elle doit en effet étre utilisée lors du transport du
projecteur.

M Vigtig bemaerkning

Husk at fierne den beskyttende pude pa
objektivenheden, umiddelbart efter at du har kabt
projektoren. Gem denne beskyttende pude; du skal bruge
den igen, nar projektoren skal transporteres.

|DE]| Wichtiger Hinweis

Achten Sie gleich nach dem Kauf des Projektors darauf,
die an der Objektiveinheit angebrachte Schutzabdeckung
zu entfernen. Bewahren Sie diese Schutzabdeckung an
einem sicheren Ort auf, da sie zum Transportieren des
Projektors bendtigt wird.

|ﬂ| Tarkea tiedotus

Muista poistaa objektiiviin kiinnitetty suojus, ennen kuin
aloitat projektorin kdyton. Sailyta suojus tallessa, koska
sit4 tarvitaan projektoria siirrettdessa.

LIT | Avviso importante

Immediatamente dopo I'acquisto del proiettore,
assicurarsi di rimuovere il tampone protettivo montato
sull'obiettivo. Conservare tale tampone in un luogo sicuro
per successive operazioni di trasporto del proiettore.

|N0| Viktig bemerkning

Rett etter kjop ma du fjerne beskyttelsesputen som er
festet til linsen. Oppbevar denne beskyttelsesputen pa et
trygt sted, for du trenger den nar du skal transportere
projektoren.

|§| Nota importante

Justo antes de utilizar el proyector por primera vez, no se
olvide de retirar la almohadilla protectora de la unidad del
objetivo. Guarde esta almohadilla en un lugar seguro ya
que la necesitara para transportar el proyector.

[SV] Viktig anvisning

Se till att du tar bort skyddsdynan pa linsenheten efter
det att projektorn har inhandlats. Férvara skyddsdynan pa
en saker plats eftersom den behdvs om projektorn ska
transporteras.

|ﬂ| Nota Importante

Logo apds comprar o projector, certifique-se de que retira
a protecgéo colocada na unidade da lente. Guarde esta
proteccdo num local seguro, pois ira precisar dela quando
transportar o projector.

|CS] Dolezity poukaz

Ihned po zakoupeni projektoru se presveédcte, Ze jste
odstranili ochrannou podlozku, ktera je pfipevnéna

k jednotce objektivu. Tuto ochrannou podlozku
uchovavejte v bezpe€ném misté, protoze ji budete
potfebovat pfi prepravé projektoru.




|HU| Fontos figyelmeztetés

A projektor megvasarlasa utan azonnal feltétlentl
tavolitsa el a vetitélencsén 1évé védblapot. Tartsa ezt a
védélapot biztonsagos helyen, mert sziiksége lehet ra a
projektor szallitasakor.

|RU| Ba)kHOe yKa3aHue

Cpasy >e nocne npnobpeTeHna 06A3aTeNbHO CHUMUTE
3aLUMTHYIO NPOKNaAKy, 3aKpenneHHyto Ha 6roke
o6bekTMBa. XpaHuUTe 3Ty 3alUMTHYIO NPOKNaaKy B
HaOe>XHOM MecCTe, NMOCKOMbKY OHa TpebyeTcaA npu
TPaHCMOPTMPOBKE NpoeKTopa.

| PL | Wskazanie wazne

Natychmiast po zakupie projektora, upewnij sie, ze
podkfadka ochronna zespotu obiektywu zostata usunieta.
Zachowaj podktadke ochronng w bezpiecznym miejscu
na wypadek transportu projektora.

|UK] Ba)kHa npumiTKa

Biapasy nicna npuabaHHA npoekTopa 060B'A3KOBO
3HIMITb 3aXMCHY NPOKNaAKy, NnpueaHaHy oo 6noka o6’
eKkTuBa. 3bepiraTe L0 NPOKNaaKy B 6e3ne4yHomMy micui,
OCKiflbKM BOHa 3HaA06UTbCA Mif Yac TpaHCnopTyBaHHA
npoekTopa.

IRO| Notita importanta

Imediat dupa cumpararea proiectorului, verificati daca ati
scos aparatoarea fixata pe unitatea lentilelor. Pastrati la
loc sigur aceasta aparatoare deoarece veti avea nevoie
de ea pentru a transporta proiectorul.
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EL | Toudaia UTTOdEIEN

AUECWG HETE TNV QXYOP& TOU TIPOBOAEX, PAIPEDTTE TO
TIPOOTATEUTIKO KXAUPPO OTTO TO GaKO. AIXTNPROTE QUTO
TO TTPOOTATEUTIKO KXAUPPOK 08 GOPOAES HEPOG, KABWG B
TO XPEIXOTEITE KATX TN HETAHOPK TOU TTPOPOAEX.
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| TR] Onemli Duyuru

Projektéri satin aldiktan hemen sonra, lens Unitesine
takil olan koruyucu pedi mutlaka ¢ikarin. Projektérl
tasima sirasinda ihtiyaciniz olacagindan bu koruyucu
pedi saklayin.
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|i| Pomembno obvestilo

Po nakupu projektorja z leCe odstranite zasc¢itno
blazinico. Zas¢itno blazinico shranite, saj jo boste
potrebovali med prevazanjem projektorja.

[JA] DBEBEHCEEL

BEWLFERE, LoX2=y bZRE/NY FARY
FHTHYET, BITWMYSNLTHALEENCEZE,
BYSLIRE Y FEBRERICDELQGRYEITOT
REBLEY,

|CA| Avis important

Assegureu-vos de treure el protector de la lent abans de
fer servir el projector per primera vegada. Conserveu
aquest coixinet de proteccié en un lloc segur ja que el
necessitareu a I'hora de transportar el projector.
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